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Stroje damskie. Niewielka dotad zaszta
w strojach odmiana dla ciggle trwajacego zimna, do-
piero gdy nastapia pierwsze dnie ciepla wiosennego,
znaczna ujrzymy roéznice tak w kobiecych jak i me-
skich strojach ; nieomieszkujemy jednak opisaé¢ tym-
czasem wszystko cokolwiek warte jest wspomnienia.

Z sukien najmodniejsze sa: tarlatanowa o dwoch
spodnicach, z ktéorych pierwsza ma nad obrabkiem
szeroki szlak haftowany; druga spodnica dochodzi
do szlakH pierwszej 1 takze jest haftowana wkolo,
gdyz doda¢ nalezy ze spddnica wierzchnia powinna
by¢ z przodu otwartg-, stanik gladki, mocno wyciety,
z berta korunkowa o dwodch rzedach szlarelt, i fonta-
ziami z atlasowych wstazek ubrang; na glowie wie-
niec z lisci, mocno na czolo nasuniety.

Druga suknia z niebieskiego barezu w pasy atla-
sowe, ktorej spddnica trzema szerokiemi falbanami
ubrana; stanik mocno wycigty, z berta sktadajaca sig
z pieciu ukoséw barezowych; do tej sukni stroj gto-
wy powinien by¢ z blekitnego axamitu.

Suknia z materii jedwabnej koloru perlowego, ze
stanikiem wycietym i mocno konczastym, z szeroka,
u przodu otwartg spodnica, pod ktéra druga z tej
samej materii by¢é powinna; stanik i r¢kawy ubrane
korunkami, migdzy ktore i wstazki koloru ponsowego
sa wmieszane; obydwa konfice otwartej spodnicy ton-
taziami z podobnej wEtazki sg przypicte, a brzegi je-
den z drugim takaz takze wstazka zesznurowane.
Stréj gltowy z ponsowego axamitu z bialem pidrem.
Takze suknia z materii jedwabnej w cienie zielone,
ubrana fartuszkami z ukoséw obszywanych czarnemi
korunkami; stanik gtadki, wysoko zachodzacy, otwar-
ty w przodzie przez cala swa dlugosé, z wylogami
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axamitnemi; rekawy podwojue; jedne obciste, drugie
szerokie, od $rodka r¢ki otwarte, takze axamitem wy-
ktadane.

Stroj glowy po najwickszej czesci stanowig wio-
sy do$¢ wysoko zczesywane i grzebykiem podpigte;
mieszaja tez we wlosy girlandy zlisci i kwiatow, tak-
ze perly lub tancuchy ztote.

Czepeczki prawie wszystkie sa z denkami; naj-
nowsze sg te ktorych denka sa w ksztalcie chuste-
czek wtytl spadajacych. Czepeczki muszlinowe bar-
dzo sa uzywane; réwniez czepeczki tak zwane d la
paysanne ubierane bardzo wazkiemi wstazeczkami.

Z kapeluszoéw zauwazaliSmy nastgpujace: axamitny
koloru fiotkowego, takim samym ubrany axamitem,
korunka obszyty, i bukietem z nasturcij przystrojony;
i felpowy koloru biegkitnego z piérem, i blondynami
obszywany, takze kapotka z rézowej krepy, z girlan-
da z bialych kwiatow.

Stroje meskie. Do osobliwosci w modach
meskich naleza spodnie, ktéorych kroj jest niezmier-
nie szeroki tak ze u dotu zakrywaja prawie cala sto-
p¢; mimo to jednak u kolan sa wazkie a to tak ze
w czasie predkiego chodu, wydaja si¢ zdaleka podo-
bne do kolyszacych si¢ dzwondéw. Niemozna pochwa-
li¢ gustu tego lecz skoro zostanie powszechnie przy-
jety nieomieszkamy da¢ wzor takich spodni na rycinie.

Szczegotowy opis innych strojow odkladamy az
do zblizenia si¢ wiosny. Wspomniemy tu tylko ze
strojem zwyczajnym dla dzieci jest paletot axamitny
z szerokiemi 1 rozcigtemi rekawami,
zapinajacy si¢ na petlice. Innym znowu strojem dla
dzieci jest polonezka oblozona futrem i ta§mami la-

bez kolnierza

mowana.

Rycina przedstawia: sukni¢ jedwabna frezla-
mi obszyta, nagtowie ubiorek. Drugi szlafroczek jed-
wabny z otwartym

stanikiem, kapelusz axamitny.



Trzeci szlafroczek z klapami, axamitng tasma obszy-

ty,

bami.

kapotka jedwabna. Czwarta polonezka z potrze-

Piaty frak do przechadzki z dlugim stanem

i okragtemi polami.

SZTILIC
Z POBYTU W KARLSBADZIE 1 MAKIENBADZIE

PRZEZ

ADAMA KT.OBUKO WSKIEGO.

O drugiej z potudnia pozegnatlem majestatyczng

Prage¢.... Rozmowa towarzystwa podréznego w poczto-
wej karecie, ozywiona w pierwszych chwilach pozna-
nia, zwolna cichnaé¢ 1 rwaé si¢ zaczela. Brazowe
chmury zwezity widokrag i grzmot coraz blizszy gtu-
szyl nasze stowa. Przykra, goérzysta podréz przy
ciggiem zbaczaniu na bezdroza z nowego go$cinca,
zaledwo kawatkami wykonczonego, rozlata wyraz o-
bojetnosci na twarzach moich sgsiadow. Wkrotce zni-
kta burza i drzemanie jakby zarazliwe j¢to w takt
ruchow pojazdu karambolowaé¢ naszemi glowy. Wtem
uderzyly kota o wal murowanej na wysoko$¢ kilku
piatr drogi, wijacej si¢ pierscieniami weza, dla zro-
wnowazenia stromej pochytosci ku dolinie, i wszystkich
niby na komend¢ podrzucilo o ¢wieré tokcia, a czapki
nasze jak ptaki wypuszczone na wolno$¢ mignegty w
spuszczonych oknach karety. Jaki taki naczas jeszcze
posiagnal za zbiegiem ulatujacym btyskawica, ale ja
mniej bytem szczg$liwy, i moja axamitna, ukochana
fezka wiarolomnie wolata odpocza¢ w pyle i bog wie
komu potem stuzy¢, niz dalsze harce odbywaé na mo-
jej gtowie.... Konie pedzily wytezonym kilusem, turkot
kot thumit wszelkie wotanie o pogon, i zaledwo mia-
tem czas wyrzec Stowami Hamleta: Adieu, adieu re-
member me! kiedy jeden z mych towarzyszow prze-
tartszy oczy, jak majtek kiedy lad zobaczy, glosem
tryumfu zawotal: otoz jesteSmy u celu.

Wychylitem si¢ z karety... nocny szafir lipcowego
nieba wyztacat si¢ na wschodzie cieniami barw od
bladego tta ro6zy az do fioletu. U stéop naszych drze-
mata wklgsta, dtuga dolina przekre$lona biata wste-
ga rzeki w objeciu zastaniajacych ja goér, w giebi ry-
suja si¢ sznurem ulice niewielkiego miasta. To taznia
europejska, ulubiony Karlsbad.,.. Nad mostem, ster-
czy jak wielkie godto szmat skaty, ktoéry miejscu te-
mu nadat imi¢ i wzigto$¢. Ztad w czasie towoéw Karo-
la czwartego wroku 1358, rzucit si¢ w pogon za je-
leniem jego pies, iprzerazliwem wyciem topiac si¢ w
wrzacym ukropie, przywabil mysliwcow, ktorzy ujrzeli

bijace zrodto, przeznaczone pdzniej cesarzowi przez

nadwornego lekarza Piotra Bajera do uzycia przeciw
dlugoletnim bolom w nodze. Odtad Karlsbad staje si¢
rok w rok wletnich miesigcach stolica wielkiego Swia-
ta, kalejdoskopem rozlicznych oséb i zdarzen.

W pedzie zatrzymal si¢ dilizans przed poczta, i
po jednemu z pospiechem wysuwamy si¢ z pojazdu,
aby komu z przechodzacych nie /.prezentowaé naszych
zapylonych twarzy, beztadnych strojow, aja mej roz-
mierzwionej, odkrytej glowy. Szczg¢Sciem ze jeszcze
w miescie pusto i tylko szum jednostajny wytrysku-
jacego ze tak rzeke¢ wulkanu wody, tamie si¢ dalekiem
echem. Pary rozwijajace si¢ z tego mokrego krateru
wiszg jak ptotno namiotu nad sianem z granitu to-
zem Tepeli. Gdzieniegdzie btysnie otwierajace si¢ okno
lub zgrzytnie klucz wbramie domu, z ktérego wysu-
wa si¢ zotto-blada twarz pilnego pacienta. Skromny
jego ubidor §wiadczy, ze nienalezy do wielkiego §wia-
ta, ktory si¢ leka chtodu wschodzacej jutrzenki. Ale
w krotce samotne z réznych stron ukazujgce si¢ po-
stacie zrastaja si¢ wmate grona, zawiazuje si¢ predka
znajomos$¢, bo jeden cel pobratnil wszystkich. lruch
coraz wigkszy, rozmaito$¢ coraz jaskrawsza! Otwar-
to wreszcie krat¢ strzegaca przystgpu do Szprudla i
sto rak wyciagne¢to si¢ podajac kubki, ktoére wpra-
wna Hebe machinalnie napeilnia i zwraca.

Natychmiast zmienia si¢ obraz. Jedni ustgpuja aby
powoli wychyli¢ zbawienny napdj; inni uradowani
sposobnoscia przeci$nienia si¢ torem odchodzacych,
dobijaja si¢ otaske pierwszenstwa, inni znow rozgrza-
ni juz ognistym warem przebiegaja wonne ulice przy-
legtego kwietnika, albo daza do innych zrédet, aby
/kombinowana mieszaning ich plynu dopi¢ sie jak
najrychlej zdrowia. Wtem z trzaskiem roztwieraja si¢
podwoje licznych sklepéw i najpigkniejsze utwory mo-
dy malujg si¢ réznowzorym blaskiem. Tu I$nig kolo-
rem tgczy jubilerskie wyroby, tam z dzwigkiem rozwie-
szone mienig si¢ materie jedwabne, owdzie sktad dro-
gich korunek, dalej arcydzieta stolarskiej roboty, tu
porcelanowe zastawy, tam bazar wykwintnych strojow.
A wszystko pigkne, wszystko S$wieze, co$§ widziatl
wczoraj juz dzi§ nie ujrzysz, bo tylko nowo$¢ dogo-
dzi motylim gustom.

Szoésta uderzyla na wierzy. Orkiestra Labickiego,
naj$mielszego z wspoétzawodnikéw Strausa i Lannera
w dwa oddziaty rozkrojona, rozwesela pos¢pne cier-
piacych twarze czarujaca swa harmonia, i nie jedne
pickne n6zki podlecialyby moze porwane wirem ros-
kosznego walca, gdyby surowa powaga nie byla go-
dtem zgromadzonego towarzystwa. Ale zato wesel-
sze wigzg si¢ rozmowy, tu i owdzie wdzigczny u§miech

przeleci po ustach, ttum cudzoziemskich, réznonaro-
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dowych wyrazéw coraz glosniej rozbrzmiewa, aby

wyrés¢ nad dzwigki muzyki; to istna wieza Babel..-
tu powazny Anglik w dlugim wiszacym stroju sycza-
c3a urywana swoja wymowa ociera si¢ o peilne, grube
brzmienie tureckiego narzecza, tam zwinny Francuz
melodia wystowienia odbija od rubasznego dzwigku
mwegierskiego jezyka, tu Wtoch zaglusza pieszczonem
echem zdrobniatych swoich stéwek, owdzie dumny
Hiszpan, tam Grek o pigknem licu, tu ogorzaty Arab,
tn zndéw bogaty Amerykanin, kazdy swoja przemamia
mowa, kazdy rad jezeli postyszy z ust ziomka znane
sobie od kolebki dzwig¢ki. Grupy placza si¢, rozwikta-
ja, zrastaja i tamia w miar¢ czasu, ktory rozkazuja-
ca skazowka zegara odwotuje niekiedy od najintere-
sowniejszej pogadanki do zbawczego zrdédia. Wtem

ukazuje si¢ jaki§ mezczyzna, mtody jeszcze i przy-

stojny, i zewszad odbiera powitania, ten najblizej do
niego doszediszy przemawia stow kilka, i odpowiedzia
zadowolniony odchodzi, inny znéw przeciska si¢ przez
coraz bardziej powigekszajacy si¢ tltum, podczas gdy

pickna, mtoda dama podaje tamtemu r¢ke, i trafnie

opierajac si¢ najego ramieniu, co$ niby do ucha szep-

ce, ze az zazdro$¢ na ten widok bierze. To jeden

bo

pigkny i najlepiej umiejacy rozwigzywaé wielkie pro-

% kapielnych lekarzy najbardziej poszukiwany,

blema, ile kto szklanek i z jakiego zrodta pi¢ powi-

nien. A to nie btahe zadanie.,, zdaje si¢ ze kilka kro-
pel codziennie nad potrzebe i sil¢ natury cztowieka
uzytych, jak piorun zabi¢ moga potgga burzy, ktora
w krwi roznieca. Stofice zaczyna juz nieco skwarniej
dogrzewa¢ 1 wigksza potowa pijacych wody przenosi
si¢ na niedaleka ulice Wizg, azeby uzywszy potrze-
bnej przechadzki spotkac¢ si¢ z pozadana kawa i nie-
ocenionemi kipflami.

Przy zrédtach wida¢ juz tylko

obrazy antypodycznych ostateczno$ci, albo zoétto-wo-
skowe twarze zadawniatych $ledziennikéw, ktorzy nie
mogli jeszcze wychyli¢ licznie przepisanych kubkéw,
albo choze, ro6zowe lica pigknych dam, ktore tylko
dla towarzystwa me¢zow lub krewnych przybywszy w to
miejsce, po smacznie przespanym poranku zarzuci-
wszy na siebie uroczy negliz, wychodza aby obudzié

podziwienie mtodziezy znakomitszej réwniez wrtym
celui o tej porze tu przebywajacej. Tu powstajg pro-
jekta na reszte dnia, jedni zamierzajag przejazdzke do
Hamer dla zwidzenia fabryki porcelany i nasycenia
si¢ dalej widokiem dziwacznych ksztattow skaty Hans-
Heiling, gdzie ich czeka bajeczne podanie otegoz imie-
nia pasterzu, ktoérego upodobawszy sobie nimfa wy-
brata za meza i wielkie skarby przyniosta w posagu.
Ale bogactwo przesyca, brak troski wykarmia melan-

choliag i nasz pasterz chociaz wszystkiego nzywat jak

w raju, co$ go jednak wewnatrz drgczyto bo byt mil-
czacy, posgpny....

catych dniach tam przebywal,

Czesto zbiegal w odlegta doling, po
nadziemska matzonka
my$lata ze si¢ za zwierzyna zapg¢dza, a on tam od-
wiedzatl kochankg, rownie §miertelng jak sam, cudnych
wdzigkow pasterke. Nareszcie aby zupelnie zwiazki

z nimfg zerwaé¢ postanowil si¢ z pasterka ozenié.

Sprosit liczne grono
obrzadek

z sasiedztwa, ale nim jeszcze

si¢
nimfa chciwa zemsty za zdradzo-

si¢ zaczal, nim narzeczeni wiecznym
skojarzyli weztem,
ng wiar¢ malzenska, w mgnieniu oka cata grupe prze-
mienita w gtazy.... Ale tu o podania podobne nie tru-
dno, gdziekolwiek ujrzysz $lady gruzéw przyrosta do
nich bez watpienia dziwna powiastka ich dziejow,
ktora przechodzac przez usta calych wiekoéw niestra-
cita jednak pigtna swej cudownoS$ci.

Inni z kapielnych gosci wybieraja si¢ do Elbogen,
aby zwidzie po drodze pigkna okolic¢ i ujrze¢ wzam-
ku tamtejszym kamien meteoryczny; ci przedsigbiora
wycieczke do Joachimsthal, tamci do Altroblan, a naj-
wigksza cz¢$§¢ przestaje na blizszych, réownie mitych,
réwnie

interesujacych przechadzkach. Tu napotyka

si¢ co chwila jaka$ pamiatke wielko$ci, wdzigkow,

talentu, a czasem tylko bogactwa, ktére uczczono po-

mnikiem; tu widaé plac Fryderyka Wilchelma, tam
ulubiong tawke¢ Razumowskiej, owdzie skate Parnasu,
dalej spoczynek poety, z Itad nie$Smiertelny Gbthe na-
pawal si¢ czarujacym widokiem, tam zndéw wznosi si¢
$wiatynia Lorda Findlater, gdzieindziej wzgorek przy-
jazni, az dojdziesz w koncu do zwyklego wszystkich
przechadzajacych si¢ portu, tadnego Posthofu, gdzie
wdzigczny ogrodek, obfity cien, zachwycajaca muzyka
i wyborna restauracia i kawiarnia zadowalniajg wszys-
tkie potrzeby przybywajacych. Tu przesuwaja si¢ jak
w czarnoxieskiej latarni najwybitniejsze odcienia zy-
cia karlsbadzkiego. Ranniejsza przy zrdédlach popu-
larno$¢ przybiera tutaj ostrzejszy zarys towarzyskie-
go przedziatu, tu wszyscy sa razem, a jednak kazdy
otacza si¢ nimbem swej kasty, kazdy albo przycho-
Godzi-

tu hastem

dzi w swojem albo szuka swego towarzystwa.
na szosta lub
schadzki

siodma popotudniejsza jest
dla wszystkich, tu nowoprzybyly odnawia
lub robi swieze znajomos$ci. Kawy, herbaty, czokola-
dy pigé¢, dziesigé porcij, zewszad rozlegaja si¢ glosy,
i w okamgnieniu kazdy jest obsluzony....

— Czy nie raczysz pan napi¢ si¢ z nami kawy?
zagadnal mnie poczciwy ziomek z Opoczynskiego po-
dajac mi filizank¢. — Przepraszam, nie miatlem za-

szczytu by¢ panu przedstawionym. Niema czasu,

niema czasu! pierwej si¢ zabawmy, a potem si¢ po-

znamy. Caly powdd znajomos$ci byl ze moéwitem z zna-



jomemi mu damami. Ale nie wszyscy tak sa do zna-
jomosci skwapliwi. Spojrzyj na tego Lorda w krotkim
potfraczku z szerokim az do uszow koinierzem, ktos
do niego przemowil, uklonem i $miechem si¢ przymi-

Gdziein-
ozdobnego

lii, a on zimno spojrzat i nic nie odrzekt.
dziej wusiadto kilka oso6b okolo stolika,

pickna herbaciang zastawa; o kilka krokow obok u-

miescilo si¢ inne towarzystwo ich rodakow, dzwigki
jednego jezyka mieszaja si¢ z soba znaja si¢ nawet
osobis$cie, ale jaka$ sita uprzedzen wzbrania im na-
wzajem zblizy¢ si¢ do siebie. Jedni nie dbajg, dru-
dzy nie chca, bo mogtby w tenczas kto$ nadejsé z wiel-
kich oso6b, i ujrze¢ nie historyczng mieszaning. Ale
poco zajmowal si¢ badaniem towarzystw, pigkne wi-
doki, $wieze powietrze i muzyka lepiej ducha do ra-
dosci

nastroi¢ moga, a tu wesoto§é pierwszym jest

warunkiem.  Przypatrzmy si¢ oto jak liczna kara-

wana ztozona z dam na osiotkach i obok postgpuja-
cy¢h kawaleréw, drapie si¢ na szczyt czarujacego
aby z pigknej gloriety umieszczonej w

miejscu skoku jeleniego, rozeprzeé si¢ okiem nadpod-

Hirszbergu,

nozng okolicg, nad miastem, ktéorego domy moznaby
ztamtad policzy¢, nad biala woda Tepeli, ktora jak-
by wstazeczka przewiazuje doling. Z wysokosci ska-
ty wydaje si¢ cata panorama okolicy, jakby stos za-
bawek dziecinnych. A jednak tak blogo, tak dumnie
ztamtad si¢ spoglada,
stopniowang

nasza wielko§¢ zda si¢ nam
o cala miar¢ zdrobniatosci ziemskich
przedmiotow, a wyobraznia tak ochoczo tworzy sce-
ny jakie si¢ tu od kilku wiekow przesunaé mogty.
Taki zbidér osob roéznych naroddow, roznych usposo-
bien i uczué, tyle obudzonych wrazen, jakiez to pole
dla poety, dlapowie$ciopisarza, dla psychologa!... Ale
we wszystkiem sg odcienia, a najwi¢ksze w wraze-
niach ludzkich, drugi na to
zimnem spoziera okiem. — Jakze znajdujesz lubciu!
widok ztej gloriety na miasto ? zapytata hrabina po-
wierzona swej opiece w czasie spaceru tadng szesna-
stoletnia blondynke¢? -

ta tancowac.

co jednego zachwyca,

Nic osobliwego; jabym wola-
To dowodzi

moje serce! odrzekla
dowcipna hrabina ze promien naszych uczué¢ wstecz-
ny obral kierunek, ja mam uczucie w oku,

nogach.

aty w
W powrocie z gloriety osiotek pigknej
blondynki, jakzeby stosujac si¢ do jej tanczacych u-
sposobien, ciaggle wyprawial harce, a obok idacy ka-
waler catej mocy musial uzywad,

aby go powstrzy-
maé¢ od zbiegania sig.
ling do sali przyjazni (Freundscliaftssaal) gdzie po-
trzebny spoczynek, i orzezwiajaca kawa czekata na'
cala jezdna karawane¢. Dalsza przechadzka odbyta sie;f

w zupelnie niezamaconym porzadku, osiotki poprze-

Z reszta spuszczono si¢ w do-

S3

gtalty swoich wybrykoéw, pigkne panie oS$miclone za-
j?adaja,cym zmrokiem glos$niej i weselej zaczegly prze-
mawia¢ i ztad wyrost projekt, odwidzenia bez wy-
thku publicznego balu, ktéry w tym dniu byl zapo-
yviedziany. Huczna orkiestra porwala melodia wal-
ga wirujace pary, wielkie kolo stanowito niemal je-
gen nieprzerwany tancuch, ktérego ogniwa jednostaj-
pym obrotem z kazdej strony przedstawialy si¢ wi-
fzom. Pilnie upatrywali nie tancujacy mezczyzni pig-
lfnych twarzyczek w walcowem kole, ten na te, tamten
pa owa natrafil, gusta niezgadzaty sig¢, bo tez i wdzie-
i(i nie byly klasyczne. W tern otwarty si¢ drzwi sali
} weszly dwie damy, jedna wiekiem dojrzalsza, lecz
?iqkna jeszcze, okazata postacig; tuz obok niej mto-
Eia, jasnowtosa z niebieskiem okiem dziewica, cudna
J'ak Wenus medycejska. Jakas$ niebianska tagodnosé,
jakis wyraz niezmyslowego wdzigku wybil si¢ na jej
pobliczu. Mtodziez hurmem cisngta si¢ w §lady czaru-
jacej cudzoziemki, wszystkie oczy byly na nig jedy-
’nie zwrocone. Krotko zabawita w sali, a za nig wielka
cze$¢ zgromadzenia opuscita bal, jedni niechcac po
zaj$ciu gwiazdy, patrze¢ na plomyki kagankow, bo
takiemi wydawaty si¢ przy niej jej rOwiennice, inni
chcac dotrze¢ do mieszkania pigknej nieznajomej, dla
niestracenia tropu, o podal postgpowali, tworzac pla-
ny jakim wybiegiem be¢da mogli dowiedzieé

jest i zkad przybyta.

si¢ kto
Ale ktoz opisze przyjemna
niespodzianke, gdy nazajutrz przy wspolnem stole uj-
rzeliSmy obiedwie damy. Do zajmujacej powierzcho-
wnos$ci taczyly wdzigki umystu.

siedzial samotny o kilka krokow,

Przy osobnym stole

trzydziesto kilko-
letni me¢zczyzna, oko jego w pigkna cudzoziemke wy-
tezone jak w tgcz¢ zdalo si¢ by¢ gltazowo nierucho-
me. Odtad codziennie jak posag do miejsca swego
przymurowany, wpijat si¢ wzrokiem w lica swojej u-
wielbionej. To jego ciagle bezczynne siedzenie przy
stole, ilekro¢ nieznajoma si¢ pojawita, wzbudzilo o-
go6lna uwage i ch¢é dowiedzenia si¢ istotnej przyczy-
ny. Dowcipna dziewczyna ustugujaca do stotu zaspo-
koita nasza ciekawos$é, wkradlszy si¢ zrgcznie w za-
ufanie. Wielbiciel platonik byt to mieszkaniec o mit
kilka odlegtego miasteczka, codziennie przybywat w
obiadowej godzinie i najmowal za droga cen¢ stolik,

niekazac sobie podawaé potraw',

si¢. Jedynym posrednikiem
milodci miata by¢ postugujaca dziewczyna,

by to nieprzeszka-
dzato jego wpatrywaniu
ktorg o-
ptacat za to zeby jego ubodstwionej wspominata o nim,
z czego sowicie umiala korzysta¢. Dowiedziawszy si¢
o tern stotlowe grono chcialo mu utatwi¢ zblizenie, ale
on nieclicial wystapi¢ ze sfery swej platonicznosci. Po

niejakim czasie lekarze kazali pigknej cudzoziemce u-
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daé¢ si¢ do Marienbadu. Wielka cze¢s¢é meskiego to-

warzystwa przeniosla si¢ tamze, jedni réwniez z ro-
zkazu lekarzy, inni dla przepedzenia czasu, inni znow
Pe-

wnego dnia cale znajome towarzystwo Karlsbadu uj-

dla zwidzenia tylko. Ostatnich bylo najwiecej.

rzalo si¢ w jednej z marienbadzkich restauracij. Pie-
kna cudzoziemka siedziala wraz z swa matka przy

goScinnym stole, a kilka krokéw naprzeciwko znowu
wielbiciel platonik, w postaci tylekro¢ juz widzianej,
nieruchomy, z oczami skierowanemi w luby przedmiot.
Jaki koniec wzieta taka milo§¢? niewiem.... Zalowa-
no jednak ogélnie biednego adonisa....

Dokonczenie nastapi.

Rzué¢ zal niewiesci!
Uku¢ zal niewie$ci, zwiej wdowia tze,
Poprzestan tgskni¢ do zesztych lat,
Prozuo zatruwasz pielgrzymke twe,
Smutki nie wskrzesza minionych strat.
Co raz przeszto$ci zaleglo grob

Nad leni rozbratu krzyz $wigty zrob!

Mito nam wspomnieé¢ mtodosci szat,
Boskich widziadet czarowne sny,
Aniota stréza co kazdy mial,

Co mu dziecinne ocierat tzy;

Dzi§ gdy $rod zycia wsliznal si¢ waz

Zdepta¢ go sita powinien maz.

Mtodo$¢ kwitnaca nie dlugo trwa,
Zwig¢dnie, opadnie jak drzewa kwiat,

To wyobrazni poétsennej gra

naz nam po mezku trza wstapi¢ w Swiat;
Z kwiatu si¢ owoc rodzi $rod drzew

Mtodos¢ to rownie przysztych lat siew.

Rzué¢ zal niewie$ci, zwiej z oka tzg,
Przestan mtodzieficzych zatowacd strat;
A megza sita uzbrdj piers twe,

Przed toba pasmo przysztych twych lat.
Co raz przesztosci zaleglo grob,

Nad tern rozbratu krzyz $wigty zrob.

Dnia 14. grudnia 1843-

Radostaw %R ...

Dp» Karoiiii} W<

Moj cichy aniele! domowy zejdz prog,
Nie czeka ci¢ orszak ktaskaczy i stug,
Li $piewak nieznany obsypie ci¢ kwiatem

I piosnka pasterzy oznajmi przed $wiatem.

Przed nasza swawola odwrocil sig¢ bog,
Moj cichy aniele! domowy zedjz prog.
I posrdéd nas grzesznych stan czysta i dumna

Jak wiekéw minionych odkryta kolumna.

A ludzie przed toba zmaleja jak pyt,
I spojrze¢ w twe oko nie bgda mieé sil,
X serca pokrusza i padnag ci twarza

I moze cho¢ we snach o cnocie zamarzj.

O! skromny modj kwiatku, nad polysk i dzien
Potulne przenosisz zacisze i cien,
I.ecz gdy ci¢ ostoni noc skrzydtem swem Cichem,

Ku gwiazdom, ku niebu woniejesz kielichem.

0 ! gdybym mogt kiedy z podniebnych mych jazd
Przechowac¢ dla ciebie niebieskich siedm gwiazd,
Ich wiencem ubratbym skron twoja tak biata,

leli blaskiem, promieniem spowitlbym ci¢ catla.

1 sarka i pyszy sig¢ grzeszny juz lud,
I gdyby pan w gniewie chcial zniszczy¢ nasz rod,
Potopem zelazne chcial ugia¢ nam karki

Dla ciebie by jednej otworzyt drzwi arki.

Od czota twojego rozjasnia sigjmrok,
Ja chory na duszy gdy spotkam twoéj wzrok
Cho¢ gorycz okrzywia mi serce i wargi

To szepce¢ modlitwie miast klatwy i skargi.

Przed nami i dla nas odmiennych dwie drog,
Twa $ciezke do nieba wygtadzit ci bog,
Ty w kotku rodzinnem, w zakatku, $rod ciszy,

On jeden mys$l twoja i duszg¢ ustyszy.

A $piewak dla ludu, szalony brat twdj,
Popgdzi po $wiecie na burzg¢ na boj.
Poszarpia go zadze, pokrwawia go ciernie,

O! siostro, w pacierzu wspominaj go wiernie.

Jesli mnie, mtodego, gréb zimny i gtaz
Oderwie od czynu, od pie$ni, od was,

To moze pan sgdu umiesci mnie w niebie
Bom ciebie czcil tutaj i siostra mial ciebie.

Dnia 17 stycznia 1845.

Kornel Ujejski.

Fawlokokeiziii w Anglii.

Uwagi napisane przez Kokeja.

Skoro kto pomysli o literaturze francuskiej wnet
stawa przed nim straszliwa fantasmagoria odrazaja-
cych przedmiotéw, morderstw, kazirodztw, ojcobdjstw
i wszystkich postaci zbrodni jakie tylko zgroza poja¢
a wyobraznia wymyslen inogla. Widzi on wszystkie
usilowania prassy drukarskiej pelnej energii i talen-
tu, skierowane przeciw temu wszystkiemu co dotad u-
wazane bylo za palladium towarzyskiego porzadku i
mal-

szczeSliwosci domowego pozycia... instytucia

zenstwa okrzyczana i bez [apelacii potepiana, jako
gléwna przyczyna wszelakiej niedoli socialnego sta-
nu: i rzecz dziwna ze w tej antimatrymonialnej kru-
lance

ciacie najostrzejsze miecze, najpotezniejsze

dzwigane sa dlonia kobiet. Takie kobiety przyjmowane
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bywaja w najwykwintniejszych towarzystwach; zony
i corki uczciwych obywateli zaprzyjazniaja si¢ z nie-
mi, a ich pisma rozgtaszane po dziennikach bez za-
dnej przestrogi na szkodliwo$¢ ich zasad, i owszem
z takiemi pochwatami jakie niegdy$ udzielane byty
jedynie dzietlom geniuszu i cnoty. Smak publicznosci
angielskiej widocznie zarazil si¢ goraczka Francuzow
i zepsul niepospolicie w przeciagu lat kilku; a po-
pularno$¢ ta najlepsza wskazowka gustow publiczno-
$ci, jezeli nie zaslug pisarza, dostaje si¢ tym dzie-
lom ktore sa najgtéwniejszym magazynem zbrodni i
hultajstwa. Za pomoca jakiej$§ demonicznej potegi,
chorobliwej energii, potrafili pisarze dzisiejsi rzucié¢
ciefl interesujacy na rzezimieszkow i rabusiow. Gdy-
by jeszcze to czule zainteresowanie si¢ niemi wyply-
wato z naturalnej, godziwej przyczyny jako wykazuja-
cej nam namigtnosci ludzkie pod rozmaitemi wplywa-
mi okolicznos$ci i charakterem dziatajacego indywidu-
um; gdyby ono pochodzito zrozwinigcia realnego, zy-
jacego, myslacego, dzialajacego
cztowieka,

1 cierpiacego serca
tylko nad dzi-
wactwem autora, ktéory wybral sobie podobny przed-
miot, lecz gotowi byliby§my przyznac, iz on rozprze-

strzenil granice naszej wiedzy, i potrafit da¢ nam uczu¢,

wtedy dziwiliby$Smy si¢

nam nawet ktorzy nie my$limy ciagnaé korzysci ztych
picknych przyktadow jak to czyniag kawalerowie prze-
mystowi we Francii, ze bgdac ludzmi sympatyzujemy
ze wszystkimi, nawet i najlichszymi najprzewrotniej-

szymi z naszego rodu. Lecz owo zainteresowanie ja-

Isie podobne dzieta obudzaja, nie pochodzi wecale z tak
godziwego zrodia; nie z rozwinigcia wspdlnej nam
natury, lecz z utworzenia jakiej$§ nowej dotad nam
nieznanej; z krzyczacych sprzecznosci, nie dwoch
odrgbnych charakterow ale jednego: czulo$¢ i wspa-
niato§¢ na jednej stronnicy; srogo$¢ morderstwa na
drugiej. Lecz chociaz nasze angielskie gusta, zepsu-
ty si¢ juz az do tolerowania lub nawet wielbienia tych
sztucznie spisanych regestrow okrucienstw i zbrodni
ktore dzi§ co dzien wychodza z druku; nasza angiel-
ska moralno$¢ cofnegtaby si¢ z przerazeniem przed ta
rozmy$lna przewrotno$cig ktéora stanowi glowna ce-
che dzisiejszej francuzkiej

szkoly romanséw. Same

nawet przedmioty obierane do powiesci przez naj-
znamienitszych u nich pisarzy ptci zenskiej, skazuja
stan uczucia w autorze stokro¢ bardziej odrazajacy
dla oczu naszych, nizeli najkrwawsze najobrzydliwsze
sceny Newgatu *) opisane z cala szorstka prostota
przez kronikarzy naszych. Przytoczymy kilka probek:

Kobieta zamgzna, heroina, wysoko urodzona, $wietnie

Newgate wiezienie Kryminalistow.

wychowana, peitna wyksztalcenia, talentow, jadnieja-
ca uroda, ma za bohatyra podlego zbrodniarza kto-
ry uciekl z galerow. Nie ma zadnej wzmianki o jego-
zbrodniach; nie jesteSmy powotani $cigaé¢ go w jego'
przestgpstwach lub patrze¢ jak podrzyna komu gar-
dto w sposob przemys$lny naszych krajowych hulta-
jow. Jest on filozofem, nauczycielem, przewodnikiem.
Celem jego wystapienia jest okazanie niegodziwoS$ci
praw ludzkich; celem jej wystapienia jest okazanie
niedorzecznos$ci instytucii matzenstwa. Co$ podobne-
go nigdyby w Anglii tolerowanein niezostalo. Gdzie-
indziej widzimy znowu kobiet¢ zamezng; bo gdy u nas
najtkliwsza sympatia towarzyszy mlodej parze przy
wstapieniu do $wiatyni panskiej; we Francii przeci-
wnie ta sympatia poczyna si¢ dopiero od chwili gdy
nowoza$lubieni opuszczaja progi kosciota:

me¢zatka bedac jeszcze dzieckiem,

otdéz ta
zostala przez ro-
dzicow przeznaczong dla cztowieka rownego jej uro-
dzeniem; w pigé¢ lub sze§é¢ lat potem, niewyleczony
idiotyzm napada narzeczonego; lecz to nieprzeszka-
dza do matlzenstwa ktore nastepuje gdy heroina ma
lat oSmnadcie; maz jest zawsze jeszcze niedol¢zZnem
dzieckiem, gdyz umyst jego ani na krok nie posta-
pit, chociaz jego fizyczna budowa doszla do dojrza-
tosci; niczyja wyobraznia wymysle¢ sobie nie zdota
nic bardziej odrazajacego jak opis stanu zony idiota,
jej zgroze dla me¢za a ztad namigtno$¢ dla kochanka.
Najtkliwsze sceny pomigdzy kochankami przerywane
sa przez obrzydliwego reprezentanta matzenstwa, ghu-
powatego meza, ktory podnosi z sofy swoje skrzy-
wione i za$linione oblicze i przejmuje nieszcze$liwa
swa zon¢ $wietym przestrachem uroczystych obowigz-
kow malzenskiego stanu.

Indziej znowu postrzegamy pig¢cdziesiagtletniego
dandysa, ktorego sklonnos$¢ dla pupilli swojej czekata
z wybuchnigciem w gwaltowny plomien milosci, az
do chwili w ktorej taz pupilla oddata swa reke inne-
mu. Jest on zawsze troskliwym dla niej opiekunem,
i strzeze jej silnie przeciw nadskakiwaniom drugich -
bo zazdro$¢ jest zawsze chwalebng w kazdym mez-
czyznie, tylko w me¢zu $mieszna i niedarowana. Maz
w tym przypadku wystepuje znowu jako przedziwna
probka nieszczes$liwych skutkow zwiazku na cale zy-
cie; jest on wielomownym, przysadnym, politycznym,
ekonomista sowicie ograniczonym, i niepos$lednie za-
rozumiatym; przesadzony typ dyplomaty z Hume-Bo-
wring, kocha on siebie przedewszystkiem
niego sprz¢t domowy,

a zona u
ztad naturalnie wynika obu-
dzenie sympatii naszej dla tej zaniedbanej nieszczg-
sliwej zony i cieszymy si¢ widzac ze jej pigknos$¢ i

Italenta, delikatne jej uczucia iczyste pomysty sa na-
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koniec ocenione prze/, mtodego eleganta arcy pigknych
przymiotéw, ktéoremu udato si¢ podejs¢ i naszego ory-
ginalnego przyjaciela, pigc¢dziesigtletniego dandysa i
pana meg¢za, napuszczonego filozofa; cato$é zostawu
jaca mile wrazenie na umys$le czytelnika, a to z po-
wodu tego przekonania, ze heroina nie jest juz wigcej

-zaniedbang i zapoznawang. Ctag dahzy

TEA TR.

Szereg przedwielkanocnych przedstawien polskich
zakonczyly dwa przedstawienia benefisowe, to jest:
Klingemana, dany dnia 7
ktéory w niej

Zyd wieczny tutacz,
b. m. na dochod pana

glowna zyd a odegrat rolg,
rilasé w, sktadkowy utwor francuski, odegrany dnia
Mb. m. na dochdéd pana Zenopolskiego. Oby-
dwa te widowiska dramatyczne, jakkolwiek réznig si¢
o wiele migdzy sobg, co do przedmiotu i gustu dwodch
epok odrgbnych, ktore si¢ w nich odbijaja, zchodza si¢
jednakze w tern podobienstwie ze zadej niemaja ca-
toéci, a mato bardzo wartosci dramatycznej; w Zy-
a w Merynie

Dawisona,
i Mery no wodz Ge-

dzie wiecznym jest marzenie,
historia obrobnione Jadajako. Klingeinan doty
kajacy czasow jeszcze, kiedy ulubione byty powiastki
duchow 1 rycerzy, porwawszy bajk¢ o zydzie =za
l.ar¢ tulajacym si¢ od wiekéw po $wiecie, przyczynit
do niej druga bajke¢ prawie, przynajmniej niedowie-
dzione dotad podanie o $mierci szwedzkiego Gusta-
wa Adolfa pod Liitzeu z r¢ki jakiego$ mordercy; po-
mieszal jedno z drugiem, i roztozyl na aktow pig¢,
ktore nikogo zainteresowaé¢ nie moga, bo niema ani
*wyzszej idei, ani pewnego dazenia, ani tez mysli po-
etycznych; wszystkie rysy sa chwiejace si¢ i niepe
wne. Mery no za$ jestto utwor, czyli raczej po-
twor nowej szkoty dramatycznych rzemieslnikow, ktéd
Tzy wszystkie imiona ludzi i zdarzen znaczniejszych
dramatyzuja na pozytek gltodnej a przesyconej publicz
nosci paryskiej; sklejona to przez trzech wspolnikow
recepta: troche zdarzen dziejowych, nieco nazwisk
historycznych, pare potozen dramatycznych pozyczo-
nych, ijuz dramat gotowy. Doda¢ potrzeba, ze sztuki
takie jak Mery no nawet w Paryzu graja tylko
*po teatrach drugiego rzedu, gtownie w teatrze Gym-
mase, gdzie strzelaja, pukaja i bija si¢ jakby na
rzeczywistym placu bitwy. Publiczno$¢ chetna takich
widowisk idzie tam, bo wie naprzod co ja czeka; ale
ktéry nas ani historii Geritas 6w

dla czego naprzyktad

u nas Mery no

*nie nauczytl, ani powiedzial,

bil si¢ pierwej zEmpecinadosem, a potem chciatl

go od $mierci ratowac¢? ani nam odkryt lamanie sig
ciekawe owoczesnych stronnictw, ni tez zajal ,zawi-
ktaniem intrygi jakiej, postuzy! na to tylko, aby cia-
gtemi strzatami powstrz¢sa¢ nerwy pan naszych. Nie
bedziemy si¢ nawet w dalszy rozbiér tych sztuk wda-
wac, bo i trudnoby przyszto niebedac
wtajemniczonym w mys$li autorow, rozwiktaé jasno te
Tak w jednej jak i w drugiej

i nie warto,

labiryntu dramatyczne.
sztuce pan Smochowski glowna mial rolg, igrat
jak wnich mozna bylo najlepiej; jakoz musimy prawde
wyznaé, ze on jeden moze, ktory nie spuszczajac sie
tjlko na rol¢ wigksze i wybitniejsze, lichsze nawet
role, jezeli mu si¢ te dostana, sumiennie stara si¢
odda¢ w jak najlepszem $wietle. W Merynie

odegral Nugueza, jako zebraka, w

pan

Zenopolski
pierwszym akcie z wielka prawda i naturalnoscia; ja-
ko Gerilas w aktach pozniejszych byl juz wigcej
wymuszony; gra jego byta niejednostajna, jakby pro-
ztemwszystkiem nalezy on nie-
Iinne gtowne

bowat ktora lepsza;
zaprzeczenie do artystow znakomitych.
role oddane byty nalezycie, procz strzelb i pistolotow
ktére nieraz zawodzily, co znowu przywodzi nam na
mys$l uwage, ktora nasz artykul konczymy, ze arty-
sta, ktory ma zwykle rok prawie czy pot roku czasu,
do wyszukania sobie benefisowej sztuki, od ktorej o-
czywiscie spodziewamy si¢ czego$ wigcej niz od innego
przedstawienia, jezeli nie znajdzie nowego arcydzieta,
bo¢ te na drodze nie rosna, zamiast zawodzenia pu-
bliczno$ci szumnym tytutem, niechby lepiej powtorzyt
ktorejby warto$§¢ juz uznana

! B 6

sztuke cho¢ znajome,

byla.

Nowosci literackie.
Zapowiedziane przez nas dawniej »Obrazy przez
Wincentego Pola. Lwow. Naktadem Jana Milikowskie-
go 1845* opuscity od niejakiego juz czasu pras¢ i sa
do nabycia po wszystkich krajowych xiegarniach. Na-
stepujace artykuly stanowia tres¢ tej xiazki: I. Tanka,
powies¢ goralska. II. Powrdt. III. Trefnis. IV. Obiad
czwartkowy. V. Karusia, powie$¢. VI. Powiesci Se-
menowe. VII. Niezli sa ludzie. — Mito$nicy pigknych,
z natury kre$lonych rysow, dotykajacych tak dawniej-
szego zycia narodu jako i dzisiejszych miejscowych
stosunkow naszego kraju, znajda w tym zbiorze przy-
jemna dla siebie rozrywke i korzys$¢ tern szacowniej-
szg ze 1 przedmiotjest nasz domowy i obrobienie nie
pozyczone zza granicy; ale wyszte zpod pidra pisarza
ktory od niematego juz czasu doznaje sprawiedliwej
u ziomkéw wzietosci.

Naktadem i drukiem Wawrzynca Pisza w Dochni



S6

mwyszly przed para miesiagcami; Fryderyka Szyllera
ballady i poezie liryczne, ttumaczone przez Adama
Gorczynskiego. Chociaz Szyller tak mnogich i tak
dobrych miat u nas ttumaczoéw, jak rzadko ktoéry au-
tor obcy, przektad jednak niniejszy niejest zbytecz-
ny; owszem poréwnywajac niektdére pie$ni tu umie-
szczone z przektadami dawniejszemi jak np. Godnos$é
niewiast; Uczta elizejska; Obca dziewczyna itp. przy-
znaé trzeba panu Gorczynskiemu bez wahania si¢
wyzszo$¢. Sa tu jednak i tlumaczenia stabsze. W o-
gb6lnosci zas zalecaja si¢ przeklady pana Gorcezynskie-
go §piewnoscia i stodycza jezyka w wysokim stopniu.

Tenze autor napisat dramat w pigciu aktach z e-
pilogiem, pod napisem »Niepoznany«.

$my go mogli ujrze¢ ua naszej scenie.

Wartoby zeby-

W Warszawie u Sennewalda wyszly z druku dwie
nowe komedie Jozefa Korzeniowskiego to jest: »Za-
reczyny aktorki* komedia we dwu aktach,
»Maz 1 artysta* komedia w jednym akcie.

tudziez

Tamze wyszly:

Dzieje Krzyzakéw oraz stosunki ich z Polska,
Litwa i Prusami, poprzedzone rysem dziejow wojen
krzyzowych; czerpane z najlepszych zrédet i ozdo-
bione 12 rycinami na stali.

Wspomnienia Wenecii, kolei zelaznej lipnicko-
wiedenskiej, Wiednia, Karpat wadowickich, Frank-

furtu i Tatr spiskich; dwa tomy.

W drukarni Strabskiego wyszly:
polskie* =zarys historyczny K. WL Wojcickiego
z drzeworytami Smokowskiego. Warszawa 1845. Tres¢
dzieta: Nazwa kobiet, przystowia o niewiastach, cno-
ty i1 wychowanie Polek. Maszkary;
imiona niewiast.

»Niewiasty

najdawniejsze
Mieszczki. Zaloty. Os$wiadczyny.

Pie$ni milo$ne. Zbigniew Morsztyn o niewiastach.

Wesola. Formuta §lubna, mowy przy S$lubie. Szcze-
g6ty obrzedow weselnych; cudzoziemki krélowe. Za-
konczenie.

U Spiessa i spotki wyszedtl: kalendarzyk toale-
towy.

Autor »Listow z Krakowa« Jozef Kremer gotuje
do druku nowe a bardzo wazne dzieto: »Antropo-
logie* ktorg wedlug systemu Hegla popularnie wy-
tozyt.

Jan Bentkowski znany dotychczas z niektérych
rozpraw umieszczanych po pismach periodycznych,
pracuje nad Estetyka.

Do waznych nowosci literackich nalezy »Graraa-
tyka jezyka polskiego* napisana przez Jana Nepo-
mocena Deszkiewicza na ktorej wydanie oglosit au-
tor przedptate wjednym z przesztych numeréw dzien-
nika.

Przy dzisiejszym niedostatku prawdziwie dobrych
gramatyk jezyka polskiego, gramatyka pana Deszkie-
wicza wypracowana na zasadach ktoére tenze w zna-
nych i z powszeehnem zadowoleniem przyjetych Ro-
sprawach swoich ogtosit, jest zjawiskiem bardzo poza”"
danem, 1 nie mozna jak tylko zycze¢ rychtego wyjscia
jej z druku, ktoérego przyspieszenie zalezy od tego
jak ziomkowie przybeda w pomoc zaliczeniami rychte-
mi. Zalicza¢ mozna na t¢ gramatyke w xiegarniach
Iwowskich pp. Sztokmana i Jabtonskiego, tudziez u
samego autora. Dzielo to pozyteczne co do przedmio-
tu, gruntowne co do obrobienia, jasne w wykladzie,
zawiera¢ bedzie blisko 30 arkuszy druku, a przed-
ptata na nie w kraju wynosi tylko ZIR. 2 w m. k,
na papierze zwyczajnym; na welinowym 3 ZiR. m. k.
Po wyjsciu dziela cena bedzie podwyzszona.

Dnia 27 lutego b. r. o godzinie po6t do drugiej z potudnia umart w Gwozdzcu, obwodzie ko-

tomyjskim, w domu sgsiada i przyjaciela swego

parag miesigcami pierwej, bolesnej straty w $mierci swej zony.

Hoaniwils. M agim szcw ski, doznawszy

Pisma swoje tak dawniejsze jako i

te nad ktéoremi do ostatniej chwili pracowal, powierzyl przyjaciolom, ktoérzy nieomieszkaja zrobié

z nich uzytek publiczny.

tego pisma ozdoba.

Redaktor TOMASZ CTLCZT¢K]J,

Redakcia Dziennika zawdzigcza mu niejeden artykut ktéory byl prawdziwag

DRUKIEM PIOTRA PILLEHA.



